SCHNEIDER

Montage- und Bedienungsanleitung

Ampelschirm Palmera
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Sicherheitshinweise:

Dieser Sonnenschirm schitzt Sie vor direkter UV-Strahlung. Fir einen umfassenden Schutz, auch vor
indirekter UV-Strahlung, verwenden Sie bitte zusatzlich ein geeignetes kosmetisches Sonnenschutzmittel.
Bei Regen oder Schneefall mufl der Schirm geschlossen werden — Bruchgefahr.

Bei aufkommendem Wind den Schirm umgehend schlielRen und ausreichend sichern (Band, Schutzhille).
Lassen Sie den geéffneten Schirm niemals unbeaufsichtigt.

Beachten Sie unbedingt das angegebene Mindestgewicht des Schirmsténders. Ein ungeeigneter
Schirmstander kann zur Beschadigung des Schirmes fuhren — Verletzungsgefahr.

Niemals Grillgerate (Gas, Kohle, elektrisch) oder offenes Feuer unter oder neben dem Schirm entfachen —
Brandgefahr. Der Schirm kann durch Funkenflug beschadigt werden.

Unter dem Schirm niemals Heizgerate (Gas, Infrarot) verwenden — Brandgefahr.

Grundséatzliche Hinweise:

Wahrend der Montage Kinder bitte fernhalten.

Den Sonnenschirm niemals auf weichem, sandigem oder feuchtem Untergrund aufstellen.

Bei aufkommendem Wind den Sonnenschirm schlieRen und mit einem Gurt oder einer geeigneten
Schutzhille sichern.

Lassen Sie den Sonnenschirm niemals unbeaufsichtigt in getffneter Position.

Keine Haftung fur Besch&digungen die durch unsachgemaflen Gebrauch verursacht wurden.

Aufbau und Montage:

Bitte tUberprifen Sie die Teile auf Vollstdndigkeit. Sollte trotz umfangreicher Qualitatssicherung ein Teil
defekt sein oder fehlen, kontaktieren Sie bitte den Handler bei dem Sie diesen Schirm gekauft haben. Bitte
bewahren Sie wenn méglich den Karton fur eine eventuell mégliche Ricksendung zu Garantiezwecken auf.

Teileliste:
Bauteil: Nr.: | Anz.: | Abbildung:
Schirm, vormontiert A 1 @:; JFQA?‘: ﬁ
Mast B 1 | . ?9
Standrohr C 1 [ q
Plattenkreuz, oberes Teil D 1 / =I = I» }
Plattenkreuz, unteres Teil E 1 /, = = }
Schraube mit U-Scheibe F 4 0 =0
M8 x 20
Lagerbolzen mit Schraube G 1 G —f)
Inbus-Schlissel H 1 F
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Montage:

ACHTUNG:
Unbedingt alle vier Wegeplatten mit
40x40cm einlegen!Die Platten
mussen jeweils ein Mindestgewicht
von ca. 25kg pro Platte aufweisen.
Die maximale Plattenstarke darf
5,5¢m nicht Gberschreiten. Den | N
Schirmstander niemals ohne S\/ -
Wegeplatten benutzen. \

Bedienunq
Offnen und Drehen:
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360°

Verstellen der Neigung:
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seitliches Kippen (5 Positionen):

Reinigung:

Losen Schmutz oder Staub mit einer weichen
Birste entfernen. Durch regelméafRiges Abspulen mit
klarem Wasser beugen Sie gréfteren Verschmutzungen vor.

Bei gréberen Verschmutzungen kann der Schirm mit lauwarmem Wasser und milder Seifenlauge gereinigt
werden. Verwenden Sie hierzu einen Schwamm oder eine weiche Biirste.

Achtung, folgende Reinigungsarten sind nicht geeignet:

= Verwendung von Hochdruckreinigern (entfernt die Schutzimpragnierung)

= Bezug mit der Waschmaschine waschen (entfernt die Schutzimpragnierung und greift die Nahte an)
= Scheuernde oder scharfe Reinigungsmittel

= Reinigen mit heillem Wasser (kann zum Einlaufen des Stoffes fiihren)

Aufbewahrung:

Bewahren Sie den Schirm stets an einem trockenen Ort auf.

Achten Sie besonders, wenn der Schirm lber einen l&ngeren Zeitraum nicht benutzt wird darauf, daf3 die
Bespannung trocken ist. Andernfalls kann es zu Stockflecken und Schimmelbildung kommen.

Schneider Schirme * Obereschring 1 - D-88512 Mengen
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SCHNEIDER

Assembly and operating instructions
Hanging umbrella Palmera

Page 1/5



Safety information:

This umbrella provides protection against direct UV radiation. For complete protection, also against indirect
UV radiation, you should use a suitable cosmetic sunscreen product in addition.

In rain or snow the umbrella must be closed — danger of breakage.

In windy conditions, close the umbrella immediately and secure with the strap or protective cover.

Never leave the umbrella unattended when open.

Be sure to observe the specified minimum weight of the umbrella stand. An unsuitable umbrella stand can
cause damage to the umbrella - risk of injury.

Never operate a grill (gas, charcoal or electric) or kindle an open fire under or next to the umbrella — danger
of fire. The umbrella can be damaged by flying sparks.

Never use heaters (gas or infrared) under the umbrella — danger of fire.

General:

During assembly of the umbrella, keep children away.

Never set up the umbrella on soft, sandy or wet ground.

In windy conditions, close the umbrella and secure with the strap or a suitable protection cover.
Never leave the umbrella unattended when open.

We will not be liable for damage due to incorrect use.

Setup and assembly:

Check to make sure that the deilvery is complete. If despite stringent quality controls a part should be
defective or missing, please contact the retailer where you purchased the umbrella. Keep the box in case
you ever have to return the umbrella nder warranty.

List of parts:

Part: No.: |Qty.: |lllustration:

Umbrella A 1 @:; %ﬁjﬁ ﬁ
Pole B 1 | . ?9
Tube cC | 1 e q
Cross base, top element D 1 / =I = I» }
Cross base, bottom element E 1 /, = = }
Screw with washer F 4 0 =0

M8 x 20

Bearing bolt with screw G 1 |

Allen key H 1 [.F
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Assembly:

Operation
Opening and rotating:

IMPORTANT:
Always use all four paving slabs with
a size of 40x40cm! The paving slabs @
must each have a minimum weight of T
approx. 25kg per slab. The maximum
thickness of the paving slabs must

not exceed 5.5cm. o | N
Never use the umbrella stand S\/ -
without paving slabs. N

Page 3/5



OPEN

CLOSE

360°

Setting the inclination:

Page 4/5



Tilting (5 Positions):

Cleaning:

Remove loose dirt or dust with a soft brush.
Rinse the umbrella regularly with clear water to prevent excessive soiling. If necessary, you can wash the
umbrella with lukewarm water and mild detergent. In this case, use a sponge or soft brush.

It is important not to use the following cleaning methods:

= Do not use high-pressure cleaners (will damage the waterproofing)

* Do not wash the canopy in the washing machine (will damage the waterproofing and the seams)
* Do not use abrasive or caustic cleaners

= Do not use hot water for cleaning (can cause the fabric to shrink)

Storage:

Always store the umbrella in a dry place.

Especially if the umbrella is not used for an extended period you should make sure that the canopy is dry.
Otherwise there is a danger of mould and mildew.

Schneider Schirme ¢ Obereschring 1 - D-88512 Mengen
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SCHNEIDER

Notice de montage et d’utilisation

Parasol excentré Palmera
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Consignes de sécurité :

Ce parasol vous protége du rayonnement UV direct. Pour une protection intégrale, et également du
rayonnement UV indirect, veuillez utiliser également une protection solaire cosmétique appropriée.
En cas de pluie ou de neige, le parasol doit étre fermé : risque de casse !

Si le vent menace, le parasol doit étre fermé immédiatement et protégé suffisamment (sangle, housse
de protection).

Ne jamais laisser le parasol ouvert sans surveillance.

Respecter impérativement le poids minimal de pied de parasol indiqué. Un pied de parasol inadapté
peut endommager le parasol : risque de blessure !

Ne jamais allumer de grills (gaz, charbon, électrique) ou de feux ouverts en-dessous ou a proximité
du parasol : risque d’incendie ! Le parasol peut étre endommagé par la projection d’étincelles.

Ne jamais utiliser d’appareils de chauffage (gaz, infrarouge) sous le parasol : risque d’'incendie !

Remarques élémentaires :

Tenir les enfants a distance durant le montage.

Ne jamais installer le parasol sur un support mou, sablonneux ou humide.

Si le vent menace, fermer le parasol et empécher toute réouverture avec une sangle ou une housse

de protection appropriée.

Ne jamais laisser le parasol ouvert sans surveillance.

Aucune responsabilité ne sera endossée en cas de dommages occasionnés par une utilisation inappropriée.

Installation et montage :

Veuillez vérifier qu’il ne manque aucune piéce. Si une piéce devait s’avérer manquante ou défectueuse,
malgré une procédure d’assurance qualité compléte, veuillez contacter le revendeur auprés duquel vous
avez acheté cette piéce. Si possible, veuillez conserver le carton pour un éventuel retour dans le cadre
de la garantie.

Liste des piéces :

Piéce : N°: |[Qté : [lllustration :

Parasol, pré-monté A 1

- I T
= —

Mat B 1

[ H %
Tube vertical cC | 1 e q
Pied en croix, partie supérieure D 1 ' = !

=

Pied en croix, partie inférieure E 1 , = = )
Vis avec rondelle en U F 4 0 =0
M8 x 20
Boulon d’appui avec vis G 1

( J w—;]

Clé Allen H 1 [F
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Montage :

Utilisation
Ouvrir et tourner :

ATTENTION :

Poser impérativement les quatre
dalles de 40 x 40 cm ! Les dalles
doivent présenter chacune un poids
minimal de 25 kg env. L’épaisseur
maximale des dalles ne doit pas
dépasser 5,5 cm. Ne jamais utiliser

AN

—— | S

le pied de parasol sans dalles. S\/ -
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Régler l'inclinaison :

)
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Basculement latéral (5 positions) :

Nettoyage :

Retirer la saleté ou la poussiére a I'aide d’'une

brosse souple. Prévenir les salissures grossiéres par un
ringage régulier a I'eau claire. En présence de salissures grossiéres, le parasol peut étre nettoyé
avec de I'eau tiede et une lessive douce. Pour ce faire, utiliser une éponge ou une brosse douce.

Attention, les méthodes de nettoyage suivantes ne sont pas adaptées :

= Utilisation de nettoyeurs haute-pression (enléve la couche protectrice)

= Lavage de la toile au lave-linge (enléve la couche protectrice et dégrade les coutures)
» Instrument de nettoyage pointu ou abrasif

» Nettoyage a I'eau chaude (peut entrainer un rétrécissement du tissu)

Stockage :

Toujours conserver le parasol dans un endroit sec.

Notamment si le parasol n’est pas utilisé pendant une longue période, vous devez veiller a ce que la toile
reste séche. Dans le cas contraire, des piqlires d’humidité et de la moisissure peuvent apparaitre.

Schneider Schirme * Obereschring 1 - D-88512 Mengen
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SCHNEIDER

Montage- en bedieningshandleiding

Zweefparasol Palmera




Veiligheidsinstructies:

Deze parasol beschermt u tegen directe UV-straling. Gebruik voor een volledige bescherming, ook tegen
indirecte UV-straling, bovendien een geschikt cosmetisch zonnebrandmiddel.

Bij regen of sneeuw moet de parasol worden gesloten i.v.m. kans op breuk.

Bij opkomende wind de parasol direct sluiten en voldoende borgen (band, beschermhoes).

Laat de geopende parasol nooit zonder toezicht.

Neem altijd het aangegeven minimale gewicht van de parasolstandaard in acht. Een ongeschikte
parasolstandaard kan leiden tot beschadiging van de parasol — verwondingsgevaar.

Steek nooit barbecues (op gas, kolen of elektrisch) of open vuur onder of naast de parasol aan — er bestaat
dan kans op brand. De parasol kan beschadigd raken door rondvliegende vonken.

Gebruik nooit verwarmingsapparaten (gas, infrarood) onder de parasol — er bestaat dan kans op brand.

Belangrijke aanwijzingen:

Houd tijdens de montage kinderen uit de buurt.

De parasol nooit op zachte, zanderige of vochtige ondergrond opstellen.

Bij opkomende wind de parasol sluiten en borgen met een band of een geschikte beschermhoes.

Laat de parasol nooit zonder toezicht in geopende positie.

Wij kunnen niet aansprakelijk worden gesteld voor beschadigingen die zijn veroorzaakt door onjuist gebruik.

Opbouw en montage:

Controleer of alle onderdelen compleet zijn. Mocht ondanks omvangrijke kwaliteitswaarborg een onderdeel
defect zijn of ontbreken, neem dan contact op met de speciaalzaak waar u deze parasol hebt gekocht.
Bewaar zo mogelijk de doos voor eventueel mogelijke retourzending voor garantiedoeleinden.

Onderdelenlijst:

Onderdeel: Nr.: |Aant. | Afbeelding:
Parasol, voorgemonteerd A 1 _
’ ey
Mast B 1
| 2| %
Standbuis cC | 1 e q
Kruisvoet, bovenste gedeelte D 1 ' = !
=

Kruisvoet, onderste gedeelte E 1 , = = )
Schroef met sluitring F 4 0 =0
M8 x 20
Lagerbout met schroef G 1

(i —
Inbussleutel H 1 [F
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Montage:

LET OP:
Plaats altijd alle vier inlegplaten
van 40x40 cm! De platen moeten
telkens een minimaal gewicht
van ca. 25 kg per plaat hebben.
De maximale plaatdikte mag

5,5 cm niet overschrijden. o
Gebruik de parasolstandaard £— — —
nooit zonder inlegtegels. N

Bediening
Openen en draaien:
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OPENEN

SLUITEN

Verstellen van de hellingshoek:

loshalen
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Kantelen (5 posities):

TE====_

T

....

Reiniging:
Verwijder los vuil of stof met een zachte borstel.
U kunt sterke vervuiling voorkomen door de parasol regelmatig
af te spoelen met helder water.

Bij vrij grove vervuiling kan de parasol worden gereinigd met lauw water en mild sopje. Gebruik hiervoor
een spons of een zachte borstel.

Let op: de volgende reinigingsmanieren zijn niet geschikt:

= Gebruik van hogedrukreinigers (verwijdert de beschermende impregnering)

= Parasoldoek in de wasmachine wassen (verwijdert de beschermende impregnering en tast de naden aan)
= Schurende of scherpe reinigingsmiddelen

= Reinigen met heet water (kan leiden tot krimpen van de stof)

Opslag:

Sla de parasol altijd op een droge plaats op.

Vooral wanneer de parasol vrij lang niet wordt gebruikt, moet u erop letten dat de bespanning droog is.
Anders kunnen er vochtvlekken en schimmelvorming optreden.

Schneider Schirme * Obereschring 1 - D-88512 Mengen
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SCHNEIDER

Navod k montazi a obsluze
Visuty slunecnik Palmera
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